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Statement by management on the annual report
Ledelsespåtegning

The executive board has today discussed and

approved the annual report of NIPE CONSULT IVS

for the financial year 1 January - 31 December

2016.

Direktionen har dags dato behandlet og godkendt

årsrapporten for regnskabsåret 1. januar - 31.

december 2016 for NIPE CONSULT IVS.

The annual report is prepared in accordance with

the Danish Financial Statements Act.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med

årsregnskabsloven.

In my opinion, the financial statements give a true

and fair view of the company's financial position at

31 December 2016 and of the results of the

company's operations for the financial year 1

January - 31 December 2016.

Det er min opfattelse, at årsregnskabet giver et ret-

visende billede af selskabets aktiver, passiver og fi-

nansielle stilling pr. 31. december 2016 og resulta-

tet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret 1.

januar - 31. december 2016.

In my opinion, management's review includes a fair

review of the matters dealt with in the

management's review.

Ledelsesberetningen indeholder efter min opfattel-

se en retvisende redegørelse for de forhold, beret-

ningen omhandler.

Management recommends to the company in

general meeting that the financial statements for

2017 should not be audited. Management

considers the criteria for omission of audit to be

met.

Ledelsen indstiller til generalforsamlingen, at års-

regnskabet for 2017 ikke skal revideres. Ledelsen

anser betingelserne for at undlade revision for op-

fyldt.

The financial statements have not been audited.

Manangement declares that the criteria for

omission of audit are met.

Årsregnskabet er ikke revideret. Ledelsen erklæ-

rer, at betingelserne herfor er opfyldt.

Management recommends that the annual report

should be approved at the annual general meeting.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens god-

kendelse.

København, 21 May 2017
København, den 21. maj 2017

Executive board
Direktion

Niccolo Perra
direktør
director



Statement by management on the annual report
Ledelsespåtegning

The general meeting of shareholders have resolved that the financial statements for the coming financial
year are not to be audited.
The general assembly has decided, that the financial statements for the coming year should not be revised.



Company details
Selskabsoplysninger
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Management's review
Ledelsesberetning

Business activities Selskabets væsentligste aktiviteter

The company's purpose is to conduct business

with IT consultancy, development and innovation,

as well as all related business.

Selskabets formål er at drive virksomhed med IT-

konsulentbistand, -udvikling og -innovation, samt

enhver i forbindelse hermed stående virksomhed.

Business review 

The Company's income statement for the year

ended 31. december shows a profit of DKK 14.869,

and the balance sheet at 31 December 2016

shows equity of DKK 14.869.

Udviklingen i aktiviteter og økonomiske forhold

Selskabets resultatopgørelse for 2016 udviser et

overskud på DKK 14.869, og selskabets balance

pr. 31. december 2016 udviser en egenkapital på

DKK 14.869.



Accounting policies
Anvendt regnskabspraksis

The annual report of NIPE CONSULT IVS for 2016

has been prepared in accordance with the

provisions of the Danish Financial Statements Act

applying to enterprises of reporting class B.

Årsrapporten for NIPE CONSULT IVS for 2016 er

aflagt i overensstemmelse med årsregnskabslov-

ens bestemmelser for virksomheder i regnskabs-

klasse B.

The accounting policies applied are consistent with

those of last year.

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i for-

hold til sidste år.

The annual report for 2016 is presented in DKK Årsrapporten for 2016 er aflagt i DKK

Basis of recognition and measurement Generelt om indregning og måling

Income is recognised in the income statement as

earned, including value adjustments of financial

assets and liabilities. All expenses, including

amortisation, depreciation and impairment losses,

are also recognised in the income statement.

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt

med, at de indtjenes. Herudover indregnes værdire-

guleringer af finansielle aktiver og forpligtelser. I re-

sultatopgørelsen indregnes ligeledes alle omkost-

ninger, herunder afskrivninger og nedskrivninger. 

Assets are recognised in the balance sheet when it

is probable that future economic benefits will flow

to the company's and the value of the asset can be

measured reliably.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsyn-

ligt, at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde sel-

skabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Liabilities are recognised in the balance sheet

when it is probable that future economic benefits

will flow from the company's and the value of the

liability can be measured reliably.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sand-

synligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå

selskabet, og forpligtelsens værdi kan måles pålide-

ligt.

On initial recognition, assets and liabilities are

measured at cost. On subsequent recognition,

assets and liabilities are measured as described

below for each individual accounting item.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser

til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og forpligtel-

ser som beskrevet for hver enkelt regnskabspost

nedenfor.

Certain financial assets and liabilities are measured

at amortised cost using the effective interest

method. Amortised cost is calculated as the historic

cost less any instalments and plus/less the

accumulated amortisation of the difference

between the cost and the nominal amount.

Visse finansielle aktiver og forpligtelser måles til a-

mortiseret kostpris, hvorved der indregnes en kon-

stant effektiv rente over løbetiden. Amortiseret kost-

pris opgøres som oprindelig kostpris med fradrag

af eventuelle afdrag samt tillæg/fradrag af den ak-

kumulerede amortisering af forskellen mellem kost-

pris og nominelt beløb. 



Accounting policies
Anvendt regnskabspraksis

On recognition and measurement, allowance is

made for predictable losses and risks which occur

before the annual report are presented and which

confirm or invalidate matters existing at the

balance sheet date.

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsi-

gelige tab og risici, der fremkommer, inden

årsrapporten aflægges, og som be- eller afkræfter

forhold, der eksisterede på balancedagen.

Income statement Resultatopgørelsen
Gross profit Bruttofortjeneste

In pursuance of section 32 of the Danish Financial

Statements Act, the company does not disclose its

revenue. 

Selskabet anvender bestemmelsen i årsregnskabs-

lovens § 32, hvorefter selskabets omsætning ikke

er oplyst.

Gross profit reflects an aggregation of revenue,

changes in inventories of finished goods and work

in progress and other operating income less raw

materials and consumables and other external

expenses.

Bruttofortjeneste er et sammendrag af nettoomsæt-

ning, ændring i lagre af færdigvarer og varer under

fremstilling samt andre driftsindtægter med fradrag

af omkostninger til råvarer og hjælpematerialer og

andre eksterne omkostninger.

Raw materials and consumables Omkostninger til råvarer og hjælpematerialer

Expenses for raw materials and consumables

include the raw materials and consumables used in

generating the year’s revenue.

Omkostninger til råvarer og hjælpematerialer inde-

holder det forbrug af råvarer og hjælpematerialer,

der er anvendt for at opnå årets nettoomsætning.

Other external expenses Andre eksterne omkostninger

Other external expenses include expenses related

to distribution, sale, advertising, administration,

premises, bad debts, payments under operating

leases, etc.

Andre eksterne omkostninger omfatter omkostning-

er til distribution, salg, reklame, administration, lo-

kaler, tab på debitorer, operationelle leasingomkost-

ninger mv.

Amortisation, depreciation and impairment
losses

Af- og nedskrivninger

Amortisation, depreciation and impairment losses

comprise the year's amortisation, depreciation and

impairment of intangible assets and property, plant

and equipment.

Af- og nedskrivninger indeholder årets af- og ned-

skrivninger af immaterielle og materielle anlægsakti-

ver.



Accounting policies
Anvendt regnskabspraksis

Financial income and expenses Finansielle indtægter og omkostninger

Financial income and expenses are recognised in

the income statement at the amounts relating to

the financial year. Net financials include interest

income and expenses, financial expenses relating

to finance leases, realised and unrealised

capital/exchange gains and losses on securities

and foreign currency transactions, amortisation of

mortgage loans and surcharges and allowances

under the advance-payment-of-tax scheme, etc.

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i

resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører

regnskabsåret. Finansielle poster omfatter renteind-

tægter og -omkostninger, finansielle omkostninger

ved finansiel leasing, realiserede og urealiserede

kursgevinster og -tab vedrørende værdipapirer,

gæld og transaktioner i fremmed valuta,

amortisering af realkreditlån samt tillæg og

godtgørelse under acontoskatteordningen mv.

Tax on profit/loss for the year Skat af årets resultat

Tax for the year, which comprises the current tax

charge for the year and changes in the deferred tax

charge, including changes arising from changes in

tax rates, is recognised in the income statement as

regards the portion that relates to entries directly in

equity.

Årets skat, som består af årets aktuelle selskabs-

skat og ændring i udskudt skat, indregnes i resultat-

opgørelsen med den del, der kan henføres til årets

resultat, og direkte i egenkapitalen med den del,

der kan henføres til posteringer direkte i egenkapi-

talen.

Balance sheet Balancen
Tangible assets Materielle anlægsaktiver

Items of Land and buildings, plant and machinery

and fixtures and fittings, tools and equipment are

measured at cost less accumulated depreciation

and impairment losses.

Grunde og bygninger, produktionsanlæg og maski-

ner samt andre anlæg, driftsmateriel og inventar

måles til kostpris med fradrag af akkumulerede af-

og nedskrivninger.

The depreciable amount is cost less the expected

residual value at the end of the useful life. Land is

not depreciated.

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med fradrag af

forventet restværdi efter afsluttet brugstid. Der af-

skrives ikke på grunde.

Cost comprises the purchase price and any costs

directly attributable to the acquisition until the date

when the asset is available for use. The cost of

self-constructed assets comprises direct and

indirect costs of materials, components, sub-

suppliers and wages.

Kostpris omfatter anskaffelsesprisen og omkostnin-

ger direkte tilknyttet anskaffelsen indtil det tids-

punkt, hvor aktivet er klar til brug. For egne fremstil-

lede aktiver omfatter kostprisen direkte og indirekte

omkostninger til materialer, komponenter, underle-

verandører og løn.



Accounting policies
Anvendt regnskabspraksis

Straight-line depreciation is provided on the basis

of the following estimated useful lives of the assets:

Der foretages lineære afskrivninger baseret på føl-

gende vurdering af aktivernes forventede brugs-

tider og restværdier:

Assets costing less than DKK 12.900 are expensed

in the year of acquisition.

Aktiver med en kostpris på under DKK 12.900 om-

kostningsføres i anskaffelsesåret.

Stocks Varebeholdninger

Stocks are measured using the FIFO method.

Where the net realisable value is lower than the

cost, inventories are recognised at this lower value.

Varebeholdninger måles til kostpris efter FIFO-me-

toden. Er nettorealisationsværdien lavere end kost-

prisen, nedskrives til denne lavere værdi.

The cost of goods for resale, raw materials and

consumables comprises the purchase price plus

delivery costs.

Kostpris for handelsvarer samt råvarer og hjælpe-

materialer omfatter anskaffelsespris med tillæg af

hjemtagelsesomkostninger.

The cost of finished goods and work in progress

includes the cost of raw materials, consumables,

direct cost of labour and production.

Kostpris for fremstillede færdigvarer samt varer

under fremstilling omfatter kostpris for råvarer, hjæl-

pematerialer, direkte løn og indirekte produktions-

omkostninger.

The net realisable value of stocks is calculated as

the selling price less costs of completion and

expenses incurred to effect the sale. The net

realisable value is determined taking into account

marketability, obsolescence and expected selling

price movements.

Nettorealisationsværdien for varebeholdninger op-

gøres som salgspris med fradrag af færdiggørelses-

omkostninger og omkostninger, der afholdes for at

effektuere salget. Værdien fastsættes under hen-

syntagen til varebeholdningers omsættelighed, uku-

rans og forventet udvikling i salgspris.

Receivables Tilgodehavender

Receivables are measured at amortised cost. Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris.

Prepayments Periodeafgrænsningsposter

Prepayments comprise costs incurred concerning

subsequent financial years.

Periodeafgrænsningsposter, indregnet under om-

sætningsaktiver, omfatter afholdte omkostninger

vedrørende efterfølgende regnskabsår.



Accounting policies
Anvendt regnskabspraksis

Liabilities Gældsforpligtelser

Financial liabilities are recognised on the raising of

the loan at the proceeds received net of transaction

costs incurred. On subsequent recognition, the

financial liabilities are measured at amortised cost,

corresponding to the capitalised value, using the

effective interest method. Accordingly, the

difference between the proceeds and the nominal

value is recognised in the income statement over

the term of the loan.

Finansielle forpligtelser indregnes ved lånoptagelse

til det modtagne provenu efter fradrag af afholdte

transaktionsomkostninger. I efterfølgende perioder

måles de finansielle forpligtelser til amortiseret kost-

pris svarende til den kapitaliserede værdi ved an-

vendelse af den effektive rente, så forskellen mel-

lem provenuet og den nominelle værdi indregnes i

resultatopgørelsen over låneperioden.

Mortgage debt is thus measured at amortised cost,

which for cash loans corresponds to the

outstanding debt. For bond loans, amortised cost

corresponds to an outstanding debt calculated as

the underlying cash value of the loan at the time of

borrowing, adjusted by amortisation of the value

adjustment of the loan at the time of borrowing.

Prioritetsgæld er således målt til amortiseret kost-

pris, der for kontantlån svarer til lånets restgæld.

For obligationslån svarer amortiseret kostpris til en

restgæld beregnet som lånets underliggende kon-

tantværdi på lånoptagelsestidspunktet reguleret

med en over afdragstiden foretaget amortisering af

lånets kursregulering på optagelsestidspunktet.

Financial liabilities also include the capitalised

residual finance lease commitment.

I finansielle forpligtelser indregnes tillige den

kapitaliserede restleasingforpligtelse på finansielle

leasingkontrakter.

Other liabilities, which include trade receivables,

payables to group entities and other payables, are

measured at amortised cost, which is usually

equivalent to nominal value.

Øvrige gældsforpligtelser, som omfatter gæld til le-

verandører, tilknyttede virksomheder samt anden

gæld, måles til amortiseret kostpris, hvilket sædvan-

ligvis svarer til nominel værdi.

Deferred income Periodeafgrænsningsposter

Deferred income comprises payments received

concerning income in subsequent reporting years.

Periodeafgrænsningsposter omfatter modtagne

betalinger vedrørende indtægter i de efterfølgende

år.



Income statement 1 January 2016 - 31 December 2016
Resultatopgørelse 1. januar - 31. december 2016

Note 2016
DKK

2015
DKK

Gross profit 17.463 169.491
Bruttofortjeneste

Staff costs -2.594 -184.018
Personaleomkostninger

Earnings Before Interest Taxes Depreciation and Amortization 14.869 -14.527
Resultat før af- og nedskrivninger (EBITDA)

Profit/loss from ordinary operating activities before
gains/losses from fair value adjustments 14.869 -14.527
Resultat af ordinær drift før dagsværdireguleringer

Profit/loss before financial income and expenses 14.869 -14.527
Resultat før finansielle poster

Financial income 0 -109
Finansielle indtægter

Financial costs 0 -53
Finansielle omkostninger

Profit/loss before tax 14.869 -14.689
Resultat før skat

Tax on profit/loss for the year 0 0
Skat af årets resultat

Net profit/loss for the year 14.869 -14.689

Årets resultat

Retained earnings 14.869 -14.689
Overført resultat

14.869 -14.689



Balance sheet at 31 December 2016
Balance pr. 31. december 2016

Note 2016
DKK

2015
DKK

Assets
Aktiver

Investments in subsidiaries 0 21.444
Kapitalandele i tilknyttede virksomheder

Fixed asset investments 0 21.444

Anlægsaktiver i alt 0 21.444

Anlægsaktiver i alt

Trade receivables 0 -58.002
Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser

Other receivables 1.551 1.091
Andre tilgodehavender

Receivables 1.551 -56.911
Tilgodehavender

Cash at bank and in hand 10.892 -34.746

Likvide beholdninger

Omsætningsaktiver i alt 12.443 -91.657

Current assets total

Aktiver i alt 12.443 -70.213

Assets total



Balance sheet at 31 December 2016
Balance pr. 31. december 2016

Note 2016
DKK

2015
DKK

Liabilities and equity
Passiver

Retained earnings 14.869 -14.689
Overført resultat

Egenkapital 14.869 -14.689
Equity total

Trade payables 0 -13.921
Leverandører af varer og tjenesteydelser

Payables to shareholders and management 1.852 0
Gæld til selskabsdeltagere og ledelse

Corporation tax -9.080 0
Selskabsskat

Other payables 4.802 -41.603
Anden gæld

Short-term debt -2.426 -55.524
Kortfristede gældsforpligtelser

Gældsforpligtelser i alt -2.426 -55.524

Debt total

Passiver i alt 12.443 -70.213

Liabilities and equity total



Noter til årsrapporten
Notes to the annual report
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